
ТАк называлась одна м? статей, посвященных гастролям 
Анадамичаского театра оперы м балета имени С. М. Кирова 
в Великобритании, которые прдхоДЙКй’ і  йюлв— августе это-' 
го года. Впервые оперная труппа выехала на Британские 
острова в столь представительном составе —  свыше трехсот 
Неловок. Мы попросили рассказать о гастролях руководителя 
Поездки' — первого заместителя начальника Главного управ­
ления культуры Исполкома Ленсоаета Марту Петровну

. МУДРОВУ! . •

— Гастроли длились месяц, 
За это время театр дал два­
дцать спектаклей, причем все 
названия оперных постановок 
были связаны с именем А. С  
Пушкина и являются послед­
ними премьерами: «Пиковая 
дама* и «Евгений Онегин» 
П. И. Чейкоеского, «Борис Го­
дунов» М.. П. Мусоргского. 
Спектакли были представле­
ны в . максимальной полноте, 
так как в них участвовали 
симфонический оркестр теат­
ре^ балет, миманс и вся опер­
ная труппа, включая наших 
ведущих солистов И. Богаче­
ву, Л. Филатову, Н. Охотни­
кова, С. Лейферкуса, Ю. Ма- 
русина, Л. Шевченко, А. Сгеб- 
лянхо, Л. Казарновскую, Е. 
Гороховскую, В, Чернова, Все­
ми спектаклями с максималь­
ной отдачей и подъемом ди­
рижировал Ю. Темирканов.

В гастрольном маршруте 
были три города: Лондон
(здесь спектакли проходили в. 
знаменитом «Коаент-Гардене»), 
город-побратим Ленинграда. 
Манчестер и Бирмингем. В 
стране чувствуется несомнен­
ный интерес к  советскому ис­
кусству, Несмотря на давние 
связи наших стран, Велико­
британия все еще «открыва­
ет» для себя многие стороны. 
Нашей жизни и культурьь

Русская классике встретила 
у английского зрителя, без 
преувеличения, восторженный 
прием. Каждый из спектаклей 

і подробно рецензировался. Га- 
эеты давали ежедневную ин­
формацию о ходе гастролей, 
было организовано четыре те­
ле- и шестнадцать радиопере­
дач. Заголовки некоторых ста­
тей и рецензий говорят сами 
за себя: «Волшебное путеше- 

і ствие ж древнюю Россию», 
«Подлинное дыхание Пушки­
на», «Русская мощь»; «Слава 
Кировскому», «Глазами рус­
ских», «Все козыри —  на ру­
ках* (о «Пиковой даме»),

Каждый спектакль заканчи­
вался бурной овацией, публн-; 
ка приветствовала наших ар­
тистов, оркестр стоя. Апло­
дисменты раздавались и по 
ходу спектакля, и при подня- і 
тии занавеса (что, в об щ е м -’ 
то, в английских театрах не 
принято) — так принимали де­
корации И. Иванова.

На спектаклях побывали чле­
ны дипломатического корпуса, 
прапраправнучка А. С. Пуш­
кина, дочь Ф. И. Шаляпина — 
Марфа Федоровна Шаляпина, 
представители общества Друж­
бы «Великобритания —  СССР», 
член королевской семьи принц 
Эдвард. Неоднократно прихо­
дил Д. Ллойд-Джонс —  автор 
редакции «Бориса Годунова», 
которой пользуется театр (в 
подарок театру было препод­
несено пятитомное издание 
партитуры «Бориса Годунова» 
в издании Оксфордского уни-> 
верснтета).

В работе труппы принима­
ли участие английские статис­
ты и дети-певцы, участвовав­
шие в хорах и массовых сце­
нах «Пиковой дамы» И «Бори­
са Годунова». Слаженно рабо­
тали английские педагоги, го­
товившие детей к спектаклям, 
и главный хормейстер нашего 
театра А. МуриН, которого де­
ти прозвали «русскилі дедуш­
кой». Взаимопонимание — от­
личительная черта этих гаст­
ролей. Пример — совместный 
труд английских и советских 
рабочих сцены. Иногда прихо­
дилось работать ночами, но 
наши ребята из бригады А. 
Проничева преодолели все 
трудности.

Запомнились и встречи с 
представителями английской 
общественности, сотрудника­
ми советских учреждений в 
Великобритании. Гастроли Ки­
ровского театра на Британских 
островах показали всю мощь 
и своеобразие русского и со­
ветского оперного театра.
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